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Introducéo

Parabéns por ter adquirido o modelo LCR200 de medidor LCR da Extech. Este medidor medira
com precisdo capacitores, indutores e resistores utilizando as frequéncias de teste de 100 Hz, 120
Hz 1 kHz, 10 kHz e 100 kHz. O visor duplo mostrara simultaneamente o fator de qualidade, a
dissipag&o ou o valor do angulo da fase associados, utilizando um circuito equivalente em série ou
paralelo.

Este medidor foi completamente testado e calibrado antes da entrega e, com um uso adequado,
fornecera muitos anos de servigo confiavel.

Funcionalidades

* Visor LCD duplo para 19,999/1,999 contagens.
* Medigéo e verificagao inteligentes e automaticas de LCR.
* Os modos em série/paralelo s&o selecionaveis.
* Ls/Lp/Cs/Cp com os parametros de D/Q/RP/ESR.
* Resisténcia DC.
* Ha cinco frequéncias de teste disponiveis:100Hz/120Hz/1kHz/10kHz/100kHz.
* Nivel do sinal AC de teste: 600mV tipicamente.
* Faixa de teste: (ex. F =1 KHz)
L : de 0,00 uH a 2000,0 H
C : de 0,0 pF a 2.000mF
R : de 0,000Q a 200,0 MQ
* Detector de bateria em varios niveis.
*Visor LCD com iluminagao verde.
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Descri¢cdo do medidor
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Visor

Entrada para o adaptador

Botéo de Frequéncia

Botéo A, Botdo RS232

Botdao CAL

Botéo da iluminagéo de fundo

Botao «, D/Q/6

Botdo REL/%/ ¥

Terminais de entrada (em forma de pino)
Terminais de entrada (em forma de banana)
Botao Hold

Terminal de saida RS-232

Botédo L/C/R

Botao Enter

Botédo », SER/PAR

Botéo de Ordenar

Botédo Setup

Botéao de ligar

Base (atras)

Compartimento da bateria (atras)

LCR Meter LCR200

( EXTECH )
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Operagao

Configurar

1. Pressione o bot&o de ligar @ para ligar o medidor.
2. O medidor sera ligado no modo padrdo: AUTO LCR e 1 kHz
3. Afungao de desligamento automatico estara ativa com desligamento a cada 5 minutos, a
menos que um adaptador AC seja utilizado.
Selecao do parametro primario LCR

1. O medidor sera ligado com a selegao automatica de parametro ativada, e com os icones
“APO” (desligamento automatico), “Auto” (faixa automatica) e “LCR” (parametro automatico)
aparecendo no topo do visor.

2. Para selecionar manualmente o parametro, pressione o botdo L/C/R para navegar, e entdo
selecione o parametro desejado. Cada pressionada do botéo fara aparecer, na sequéncia:

Auto-LCR Faixa automatica  Parametro automatico

Auto-L Faixa automatica Indutancia
Auto-C Faixa automatica Capacidade
Auto-R Faixa automatica  Resisténcia
DCR Resisténcia DC

3. O valor do parametro primario sera mostrado no topo do visor, e o parametro secundario, na
parte inferior do visor.
Selegdo do parametro secundario D/Q/0

1. O medidor sera ligado com a selegao automatica de parametro “LCR” ativada. Os
parametros primario e secundario serédo selecionados automaticamente, tendo como base o
valor da resisténcia medida.

2. Para selecionar manualmente o parametro secundario, selecione primeiramente o primario.
3. Pressione o botdo D/Q/6 para selecionar o parametro secundario:

L D, Q, ESR(RP) ou 6
C D, Q, ESR(RP) ou 6
R nenhum
DCR nenhum

4. O valor do parametro secundario sera mostrado na parte inferior do visor.
Em série ou paralelo

1. Quando o modo L/C/R é selecionado e a fungédo “AUTO” é ativada, o modo padrao de
medigdo em série ou paralela é selecionado automaticamente. Um circuito paralelo
equivalente (LP, Cp ou Rp) sera selecionado se a resisténcia for maior que 10 kQ. Um
circuito em série equivalente (Ls, Cs ou Rs) sera selecionado se a resisténcia for menor que

10kQ.
2. Pressione o botdo SER/PAR quantas vezes forem necessarias para alterar a selecao
padréo.
Frequéncia

Pressione o botdo FREQ para alterar a frequéncia de teste. As opgdes sdo: 100 Hz, 120 Hz, 1
kHz, 10 kHz e 100 kHz.

Reter dados

Pressione o botdo HOLD para congelar a leitura no visor. Pressione a tecla HOLD novamente
para cancelar o modo de retenc¢do e retornar ao modo de operagao normal.
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Funcéao Relativo / %

O modo REL/% permite medigdes com desvio de % a partir de um valor de referéncia
armazenado na memoria.

1. Configure o medidor com os parametros necessarios para o teste a ser realizado.

2. Insira o componente de referéncia no encaixe de teste e aguarde uma leitura estavel.
3. Pressione o botdo REL/% para armazenar o valor. O icone A aparecera no visor.
4

Para todas as medigbes subsequentes, as leituras na parte inferior do visor indicardo a
diferenca em % entre o componente atualmente medido e o valor armazenado na memodria.

5. Mantenha pressionado o botdo REL/% por >2 segundos para sair deste modo.
Ordenar

O modo de ordenacéo é utilizado para selecionar componentes dentro do limite em % de um
valor de referéncia.

1. Insira o componente de referéncia e ajuste os pardmetros do teste. O pardmetro automatico
“LCR” ndo é permitido no modo de ordenagao.

2. Com a leitura desejada aparecendo no visor, pressione o botdo SORT para estabelecer o
valor de referéncia. O visor principal indicara “PASS”, e a parte inferior do visor indicara o
valor do componente. O padrdo de ordenacdo em % é de +/- 1%.

Observagao: se o valor de referéncia estiver acima de 2000 contagens ou abaixo de 200
contagens, a ordenagao néo funcionara.

3. Pressione o botdo SETUP na sequéncia para alterar a Faixa, o Valor de referéncia e a
Tolerancia em %.

a. Faixa: com o icone “RANGE” piscando, pressione os botdes « ou » para alterar a
faixa. Pressione o botdo ENTER para salvar o ajuste e prosseguir para o ajuste do
valor.

b.  Ajuste do valor: pressione os botdes « ou P para selecionar o digito a ser ajustado.
Pressione os botbes A ou V¥ para ajustar o valor do digito. Pressione o botdo ENTER
para salvar o ajuste e prosseguir para o ajuste da tolerancia.

c. Ajuste da tolerancia: pressione os botdes « ou » para navegar pelas opgdes

disponiveis de tolerancia:

+0.25%

+0.5%

+1%

+2%

+5%

+10%

+20%

+80% -20%

Pressione o botdo ENTER para salvar o ajuste da tolerancia.
4. Pressione o botdo SORT para sair do modo de ordenagéo.
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Calibragao Aberta/Curta
Para melhorar a precisdo das medi¢des de resisténcia alta/baixa, recomenda-se entrar no modo
de calibragdo ABERTA/CURTA antes de fazer a medigao. Isto removera resisténcias estaticas
nas pontas ou encaixes de teste.

1. Pressione o botdo CAL por mais de 2 segundos para iniciar o procedimento de calibragéo
aberta/curta:

Os icones “CAL” e “OPEN” aparecerao no visor.

Sem componentes conectados, pressione o botdao CAL. O visor iniciara a contagem
regressiva a partir de 30, e entdo ou “PASS” ou “FAIL” aparecera no visor.

Pressione o botdo CAL; aparecera “Srt”.

Encurte a entrada e pressione o botdo CAL. O visor iniciara a contagem regressiva a partir
de 30, e entdo ou “PASS” ou “FAIL” aparecera no visor.

Pressione o botdo CAL para sair do modo de calibragao.

7. Se PASS aparecer tanto para o modo ABERTO quanto para o modo CURTO, os dados da
calibragédo serdo armazenados no EEPROM externo.

8. Se FAIL aparecer para qualquer uma das calibragens, isto significa que a resisténcia estava
alta demais para ser zerada, e os dados ndo serao armazenados.

Luz de fundo
Pressione o botdo de iluminagéo de fundo *® para ligar a luz de fundo. Pressione novamente
para desliga-la.

Terminal de protecao
A protecéo é utilizada para melhorar a imunidade a ruidos e reduzir as resisténcias estaticas. Os
encaixes de teste opcionais utilizar a fungéo de protecéao.

Desligamento automatico
Para prolongar a vida util da bateria, o modo de desligamento automatico desligara o medidor
apds 5 minutos de inatividade (nenhum botao sendo pressionado). O medidor emitira um alarme
sonoro trés vezes antes de ser desligado. Pressione qualquer botéo para reiniciar o tempo de
desligamento automatico e continuar a utilizar o medidor.

Saida RS232
Pressione o botdo A para ativar a porta RS232. Aparecera “RS232” no visor. Se esta fungao
estiver ativada, os dados mostrados podem ser enviados a um PC.

Adaptador AC
O medidor pode ser alimentado por um adaptador AC (9 VDC, 1 A). Se estiver utilizando um
adaptador AC, a funcéo de desligamento automatico sera desativada. Adquirir uma fonte de
alimentagao linear (9V 1A) a partir de uma terceira parte.
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Substituicdo das Baterias

O icone da bateria [] indica o status da bateria de 9 V. Uma bateria nova tera trés linhas acima
do icone. A medida que a bateria se descarrega, o nimero de linhas diminuira. Quando a bateria
estiver fraca demais para alimentar o medidor, aparecera “batt” no visor, e 0 medidor sera
desligado.
Para trocar a bateria:

1.  Remova os dois parafusos que seguram a tampa do compartimento da bateria.

2.  Remova e troque a bateria de 9 V

3. Coloque a tampa de volta e aperte os dois parafusos

Todos os utilizadores da UE s&o legalmente obrigados pela portaria das baterias a
devolver todas as baterias utilizadas aos pontos de recolha em sua comunidade ou onde
as pilhas / acumuladores séo vendidos! A eliminagéo no lixo doméstico & proibida!

Acessorios opcionais
Pinga LCR203 para componentes SMD

Utilizada para medir e ordenar rapidamente componentes
de chips.

Encaixe LCR205 para componentes SMD

Utilizado para medir com precisdo aparelhos montados
numa superficie.
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Especificagbes

Visor

Frequéncia de teste

Fator de dissipagao

Fator de qualidade
Medigéo de 6

Tolerancia da ordenagéao

Calibragao
Saida de dados
Desligamento

Temperatura de funcionamento

Umidade de funcionamento
Alimentagao

Consumo de energia
Dimensbes

Peso

Tamanho do LCD: 66.8 X 52.8 mm. (2.6 x 2.1”) LCD com
luz verde

100 Hz, 120 Hz, 1 KHz, 10 KHz, 100 KHz

0,000 a 1999

0,000 a 1999

+90°
+0,25%,+0,5%,+1%,+2%,+5 % +10 %, +20 %, + 80 % -
20 %

Calibragao aberta/curta

RS232/interface USB do PC

Desligamento automatico para economizar bateria ou manual
através do botéo de ligar

0°C ab0 °C (32a122°F)

Menor que 85 % de U.R.

Bateria 006P DC de 9 V* Alcalina ou mais resistente

DC 35 mA aproximadamente

193 x88 x41 mm (7.6 x 3.5 x 1.6”)
385 g (13.6 o0z.) *somente o medidor

Especificagoes elétricas (235 °C)

Resisténcia DC

Faixa Precisao Nota

200 * (0,5% leitura + 5 digitos) Ap0s a calibragdo
200 Q + (0,5% leitura + 5 digitos)

2k Q + (0,5% leitura + 5 digitos)

20 kQ + (0,5% leitura + 5 digitos)

200 kQ + (0,5% leitura + 5 digitos)

2MQ + (0,5% leitura + 5 digitos) Apos a calibragéo
20M Q + (1,0% leitura + 5 digitos) Apods a calibragéao
200 MQ *(2,0% leitura + 5 digitos) Apbs a calibragdo

Resisténcia AC

Faixa Precisdo | Precisdo Nota
100 Hz/120 Hz 1000 Hz

20 Q + (1% leitura + 5 digitos) + (1% leitura + 5 digitos)  |Apds a calibragédo
200 Q + (0,5% leitura + 5 digitos) | * (0,5% leitura + 5 digitos)

2kQ +(0,5% leitura + 5 digitos) | *(0,5% leitura + 5 digitos)

20 KQ +(0,5% leitura + 5 digitos) | *(0,5% leitura + 5 digitos)

200 kQ +(0,5% leitura + 5 digitos) | *(0,5% leitura + 5 digitos)

2 MQ + (1,0% leitura + 5 digitos) | *(1,0% leitura + 5 digitos) |Apds a calibragao
20 MQ + (1,0% leitura + 5 digitos) | *(2,0% leitura + 5 digitos) [Apos a calibragao
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Faixa Precisao Precisao
10 kHz 100 kHz
200 +(1,0% leitura + 5 digitos) | + (2,0% leitura + 5 digitos) | Apods a calibragéo
200 Q +(0,5% leitura + 5 digitos) | + (0,5% leitura + 5 digitos)
2kQ * (0,5% leitura + 5 digitos) | * (0,5% leitura + 5 digitos)
20 kQ + (0,5% leitura + 5 digitos) | *(0,5% leitura + 5 digitos)
200 kQ * (0,5% leitura + 5 digitos) | * (0,5% leitura + 5 digitos)
2 MQ + (1% leitura + 5 digitos) + (2,0% leitura + 5 digitos) | Apods a calibragédo
20 MQ * (2,0% leitura + 5 digitos) | ------------------——- Ap6s a calibragao

* Se a resisténcia for maior que 10 KQ, Rp aparecera no visor.
* Se a resisténcia for menor que 10 KQ, Rs aparecera no visor.

Capacidade (Cp/Cs ):D (10,1

Faixa Precisao Precisao Nota
100 Hz/120 Hz 1000 Hz

20 pF + (2,0% leitura + 5 digitos) | + (1,0% leitura + 5 digitos) Apos a calibragéo
200 pF + (1,0% leitura + 5 digitos) | * (1,0% leitura + 5 digitos) Apos a calibragéo
2000 pF | £(0,8% leitura + 5 digitos) | + (0,8% leitura + 5 digitos) Apo6s a calibragéo
20 nF + (0,5% leitura + 5 digitos) | * (0,5% leitura + 5 digitos)

200 nF + (0,5% leitura + 5 digitos) | * (0,5% leitura + 5 digitos)

2000 nF | £(0,5% leitura + 5 digitos) | + (0,5% leitura + 5 digitos)

20 uF +(0,5% leitura + 5 digitos) | * (0,5% leitura + 5 digitos)

200 uF +(0,5% leitura + 5 digitos) | * (0,5% leitura + 5 digitos) Apos a calibragdo
2000 uF | *(1,0% leitura + 5 digitos) | + (1,0% leitura + 5 digitos) Apos a calibragdo
20 mF + (2,0% leitura + 5 digitos) | ---------m-mmmmmmmmnee- Ap0s a calibragéo

Capacidade (Cp/Cs ):D (10,1

Faixa Precisdo Precisdo Nota
10kHz 100kHz

20 pF * (1,0% leitura + 5 digitos) | + (1,0% leitura + 5 digitos) Apos a calibragao
200 pF + (0,5% leitura + 5 digitos) | + (0,5% leitura + 5 digitos) Apos a calibragao
2000 pF | *(0,5% leitura + 5 digitos) | * (0,5% leitura + 5 digitos) Apos a calibragao
20 nF + (0,5% leitura + 5 digitos) | + (0,5% leitura + 5 digitos)

200 nF + (0,5% leitura + 5 digitos) | + (0,5% leitura + 5 digitos)

2000 nF | £(0,5% leitura + 5 digitos) | + (0,5% leitura + 5 digitos)

20 uF + (0,8% leitura + 5 digitos) | * (0,8% leitura + 5 digitos)

200 uF + (1,0% leitura + 5 digitos) | -------=-m-mmmmmmmmemeem Ap0s a calibragéo

* Se a resisténcia for maior que 10 KQ, Rp aparecera no visor.
* Se a resisténcia for menor que 10 KQ, Rs aparecera no visor.
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Indutéancia (Lp/Ls) : D [1 0.1

Faixa Precisao Precisao Nota
100 Hz/120 Hz 1000 Hz
20 uH + (1% + 5d) + (1% + 5d) Ap0s a calibragéo
200 uH + (1% + 5d) + (1% + 5d) Apos a calibragdo
2000 uH +(0,8% + 5d) +(0,8% + 5d)
20 mH +(0,5% + 5d) +(0,5% + 5d)
200 mH +(0,5% + 5d) +(0,5% + 5d)
2000 mH +(0,5% + 5d) +(0,5% + 5d)
20H +(0,5% + 5d) +(0,5% + 5d)
200 H +(0,5% + 5d) +(0,8% + 5d) Apds a calibragéo
2000 H +(1%+5d) | e Ap6s a calibragéo
Faixa Preciséo Precisédo Nota
10 kHz 100 khz
20 uH + (1% + 5d) + (1% + 5d) Apos a calibragdo
200 uH +(0,8% + 5d) +(0,8% + 5d) Apos a calibragdo
2000 uH +(0,5% + 5d) +(0,5% + 5d)
20 mH +(0,5% + 5d) +(0,5% + 5d)
200 mH +(0,5% +5d) | -
2000 mH +(0,5%+5d) | -
Nota:

* Se a resisténcia for maior que 10 KQ, Rp aparecera no visor.
* Se a resisténcia for menor que 10 KQ, Rs aparecera no visor.

Copyright © 2013 FLIR Systems, Inc.
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